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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪২৫৫

৩১/ পািথব ভাগিবলােসর িত অনাসি (كتاب الزهد)
পিরেদঃ ৩১/৩০. তওবা সেক আেলাচনা

ةبرِ التَّواب ذِكب

আরবী

قَال ،رمعنَا مانْبزَّاقِ، ادُ الربدَّثَنَا عح ورٍ، قَالانْصم نب اقحساو ،يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

ِبا نع نمحدِ الربع ندُ بيمح نرخْب‏:‏ ا نيجِيبع ندِيثَيدِّثُكَ بِححا لا‏:‏ ا رِيهالز قَال

هريرةَ عن رسولِ اله ـ صل اله عليه وسلم ـ قَال ‏:‏ ‏ "‏ اسرف رجل علَ نَفْسه فَلَما

ف ونذَر ثُم قُونحاس ثُم رِقُونحفَا تنَا مذَا ا‏:‏ ا فَقَال يهنب صوا توالْم هرضح

لُوا بِه‏:‏ فَفَع دًا ‏.‏ قَالحا هذَّبا عا مذَابع نذِّبعلَي ِبر َلع قَدَر نلَئ هالرِ فَوحالْب ف ِيحالر

تنَعا صم َللَكَ عما ح‏:‏ م لَه فَقَال مقَائ وذَا هخَذْتِ ‏.‏ فَاا اِي مدضِ ‏:‏ ارلال كَ فَقَالذَل

قَال ‏:‏ خَشْيتُكَ ‐ او مخَافَتُكَ ‐ يا ربِ ‏.‏ فَغَفَر لَه لذَلكَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৯/৪২৫৫। আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ এক বি িনেজর

উপর যুলুম (পাপাচার) করেলা। তার মৃতু উপিত হেল স তার পুেদর ওিসয়ত কের বলেলা, আিম মারা

যাওয়ার পর তামরা আমােক আেন ভীভূত করেব, অতঃপর ছাই িপেষ চূণ-িবচূণ করেব, তারপর সমুে বল

বায়ুর মেধ সেলা িনেপ করেব। আাহর শপথ! যিদ আমার রব আমােক পাকড়াও করেত পােরন তাহেল

আমােক এমন ভয়াবহ শাি িদেবন যা অন কাউেক দনিন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তার

পুরা তার ওিসয়াত মত কাজ করেলা। আাহ তা’আলা জমীনেক বেলন, তুিম তার দহ থেক যা হণ কেরেছা,

তা ফরত দাও। ফেল স সাজা দাঁিড়েয় গল। আাহ তােক িজেস করেলন, এ কাজ করেত িকেস তামােক

েরািচত কেরেছ? স বলেলা, হ ভু! আপনার ভয়। এজন আাহ তােক মা কের দন।

English

It was narrated from Abu Hurairah that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“A man went to extremes in committing sins. When death came to him, he
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left instructions to his sons, saying: ‘When I die, burn me, then grind me into
powder, then scatter me in the wind and in the sea, for by Allah, if my Lord
has power over me, He will subject me to a punishment that He has never
subjected anyone to.’ So they did that to him, then (Allah) said to the earth:
‘Return what you have taken,’ and there he was, standing. He said to him:
‘What made you do what you have done?’ He said: ‘Fear of You, O Lord.’ So
He forgave him because of that (fear).”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ৩৪৮১, ৭৫০৬, মুসিলম ২৭৫৬,আহমাদ ৭৫৯১, ৭৯৮০, মুয়াা মােলক ৫৬৮। তাহকীক

আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45220

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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